

	Shipper/Exporter
	Consignee

	From: 
         Prof Mickey Mouse
         Institute Name
         Department, School
         Shipping address
         State and Postcode 
         (Country if not Australia)

	To: 
     Macromolecular Crystallography (MX)
     ANSTO- Australian Synchrotron
     800 Blackburn Rd   
     Clayton, Melbourne
     VIC 3168
     AUSTRALIA
     PH: +61 (0) 3 8540 4100




NAME OF SHIPPING COMPANY HERE		TRACKING NUMBER HERE


To whom it may concern,	Comment by Author: Check that the sample statements below are correct for your samples. If you are shipping toxins etc please edit this section so that it remains accurate.

This shipment contains laboratory reagents (recombinant proteins) that are being sent to the Australian Synchrotron for analysis on the Macromolecular Crystallography beamlines. These samples are for research purposes only and will be returned to the shipper on the completion of the experiment. All samples are purified, sterile, non-toxic, non-hazardous, non-infectious, biological-exempt recombinant protein for in vitro use only. This research is non-clinical and will not involve human or animal testing. These goods were produced for research purposes only. As such they have no real commercial value. The goods have been assigned a minimal value of AUD$ 2.00 for Customs purposes only.
These samples are imported under the ANSTO- Australian Synchrotron’s AQIS Permit to import conditionally non-prohibited goods, Permit Number 0001961394. A full listing of samples is provided in the attached document (Description of Goods). 



Signature of shipper/exporter		Date 


                           			
____________________		_______________
(FULL NAME HERE)		(DAY MONTH YEAR)



PLEASE ENSURE
THAT YOU USE
INSTITUTIONAL
LETTERHEAD 
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DESCRIPTION OF GOODS
	Sample name and description
	Origin
(source/host)
	Weight
(samples only)
	Cane/Cassette - and position
	Risk assessment


	
e.g “Frozen crystals of Uridine phosphorylase (Udp) in sample loops.”
	e.g. “Recombinantly expressed in E. coli “ “Purified from M. smegmatis”
	e.g “0.1 mg”
	e.g. “Cassette AS001 port B2”, “Cane AAB, position1 vial label Xdda1”

	e.g. “ Non-hazardous and Non-toxic”

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



